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NAJWAZNIEJSZE ZALECENIA

A UWAGA. Sytuacja potencjalnie mozliwa. Niebezpieczna. Ryzyko lekkich obrazen ciata lub szkéd materialnych.

@ Urzadzenie catkowicie chronione izolacjg podwdjna lub wzmocniona.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Przed przystgpieniem do uzytkowania tego urzadzenia nalezy, w celu zapewnienia bezpieczenstwa sprzetu i
skutecznosci jego dziatania, zapoznac¢ sie z treScig niniejszej instrukcji oraz stosowac sie do jej zalecen. Jeden jej
egzemplarz musi by¢ dostepny do dyspozycji kazdego operatora. Dodatkowe egzemplarze instrukcji moga by¢
dostarczone na zyczenie klienta.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli brakuje ktérejkolwiek z etykiet umieszczonych na urzadzeniu lub na ktéryms$ z jego
akcesoriow badz tez brakuje ktorej$ z informacji, ktéra powinna sie tam znajdowa¢ zgodnie z zasadami podanymi
na koncu niniejszej instrukcji, lub jest ona nieczytelna,. Identyczne etykiety mogg zosta¢ dostarczone na zyczenie
klienta. Muszg one zosta¢ umieszczone na urzadzeniu przed wznowieniem jego eksploataciji.

Upewnij sig, ze kazda osoba, ktorej powierzasz uzytkowanie tego urzadzenia, potrafi sie nim postugiwac i jest w
stanie speti¢ wymogi bezpieczenstwa dotyczace jego uzytkowania. Niniejsza instrukcja musi znajdowaé sie do jej
dyspozycji. Chron swoj sprzet przed niekontrolowanym uzyciem.

Instalacja oraz uruchamianie tego urzadzenia muszg odbywaé sie w warunkach gwarantujgcych bezpieczenstwo
instalatorowi zgodnie ze stosownymi przepisami.

Przed kazdym uzyciem urzadzenia oraz stosowanych wraz z nim akcesoriow upewnij sie, ze znajdujg sie one w
widocznym dobrym stanie. Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli nie jest ono w widocznym dobrym stanie. Odeslij
urzgdzenie do producenta w celu kontroli, jesli wykazuje ono nieprawidtowosci w dziataniu niezwigzane ze stanem
natadowania akumulatora lub baterii.

Chron swoj sprzet, a zwtaszcza jego wyswietlacz, przed wszelkimi uderzeniami.

Urzadzenie nie moze by¢ nigdy uzywane do zastosowan innych niz opisane w niniejszej instrukcji. Nigdy nie wolno
stosowa¢ obcigzenia wyzszego niz podana na urzgdzeniu maksymalna nosnos¢ uzytkowa. Urzadzenie nie moze
by¢ nigdy uzywane w atmosferze wybuchowe;j.

Urzadzenie to nie moze by¢ uzywane na linii do podnoszenia ludzi bez uprzedniego sprawdzenia odpowiedniosci
wspoétczynnikdéw uzytkowania wymaganych dla bezpieczenstwa ludzi, a bardziej ogdlnie — bez kontroli spetienia
przepiséw bezpieczenstwa wymaganych dla linii, na ktdrej urzgdzenie to jest zastosowane.

Tractel” wyklucza swojg odpowiedzialno$¢ na wypadek zastosowania tego urzadzenia w konfiguracji montazu
nieopisanej w niniejszej instrukciji.

Wprowadzenie do urzadzenia jakiejkolwiek modyfikacji poza kontrolg Tractel* lub usunigcie jakiejkolwiek czesci
wchodzgcej w jego sktad zwalnia Tractel* z odpowiedzialnosci.

Kazda operacja demontazu tego urzgdzenia nieopisana w niniejszej instrukcji badz kazda naprawa
przeprowadzona poza kontrolg Tractel* zwalnia Tractel® z odpowiedzialnosci, w szczegélnosci w przypadku
zastgpienia oryginalnych czesci zamiennych czesciami innego pochodzenia.

Poniewaz dynamometr Dynafor™ nalezy do urzadzeh podnoszgcych, musza by¢ przestrzegane przepisy o
bezpieczenstwie odnoszace sie do tej kategorii sprzetu.

W przypadku ostatecznego zakonczenia eksploatacji urzadzenie musi zosta¢ oddane na ziom w warunkach
uniemozliwiajgcych jego ponowne uzycie. Przestrzegaj przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska.

Kazde uzycie tego urzadzenia wraz z dodatkowym wyposazeniem przekazujgcym jego sygnaty do systemu
operacyjnego musi poprzedzi¢ analiza zwigzanego z tym ryzyka, przeprowadzona przez uzytkownika lub montera
tego systemu. Muszg zostaé¢ podjete wszelkie stosowne Srodki pozwalajgce na opanowanie tego ryzyka.

Urzadzenie posiada homologacje zgodng z przepisami europejskimi, dlatego tez jego zgodnos¢ z przepisami
obowigzujacymi w kazdym innym kraju uzytkowania musi zosta¢ skontrolowana przed przystgpieniem do jego
instalacji i uzytkowania. Stosuj sie do tych przepisow.

Zasilanie wyswietlacza jest jednoczesnie urzgdzeniem odcinajacym napiecie, dlatego tez musi by¢ do niego tatwy
dostep.



1 PREEZENTACJA

Dynamometry dynafor™ LLXh sg urzadzeniami precyzyjnymi (0,2%, ISO 376 . 21°C) stuzgcymi do
mierzenia sit rozciagajacych i wskazywania obcigzen. Zakres nosnosci wynosi od 150 kN do 2500 kN.

Zesp6t dynamometru dynafor™ LLXh sktada sie z czujnika i zdejmowalnego wyswietlacza.
Oba elementy komunikujg sie ze sobg przez dwukierunkowe potgczenie radiowe w pasmie 2,4 GHz.

Urzadzenie wykorzystuje 16 kanatéw radiowych. Kazdy wyswietlacz i kazdy czujnik posiada swoj wiasny
adres, umozliwiajgcy jego jednoznaczng identyfikacje w przypadku konfiguracji ztozone;j.

Ksztalt glowic zaczepowych umozliwia uzywanie konwencjonalnych tacznikéw.

Wykorzystywane technologie na poziomie komunikacji radiowej i oprogramowania oferuja, poza
tradycyjnymi zastosowaniami oczekiwanymi od dynamometru przemystowego, mozliwosci konfiguracji
ztozonych z uzyciem kilku czujnikéw i kilku wyswietlaczy. Umozliwiajg réwniez dostep do funkciji
zaawansowanych, takich jak miedzy innymi: zapisywanie, zarzadzanie progami, monitoring itd.

Opcja podfaczenia do komputera przez port USB daje mozliwosé zarzgdzania i archiwizowania danych.

Sprzet w wersji standardowej dostarczany jest wraz z bateriami i akumulatorem w walizce (wersje 15 do
50 ton) lub drewnianej skrzynce (wersje 100 i 250 ton), zawierajace;j:

a) 1 czujnik

b) 1 wyswietlacz wraz z fadowarka do baterii
c) 1 instrukcje uzytkowania i konserwacji

d) 1 certyfikat kalibraciji

) 1 deklaracje zgodnosci CE

e
1.1 Zasada dziatania

Zasada dziatania dynamometru dynafor™ LLXh oparta jest na pomiarze przez czujniki tensometryczne
wydtuzenia ciata metalowego poddawanego dziataniu sit rozciagajacych w zakresie sprezystosci.
Urzgdzenie dziata we wszystkich kierunkach.

Czujnik generuje sygnat elektryczny proporcjonalny do obcigzenia. Sygnat ten jest przetwarzany przez
analizator z mikroprocesorem, a nastepnie przekazywany droga radiowg do wyswietlacza, ktéry
natychmiast pokazuje warto$¢ obcigzenia przytozonego do tego czujnika.

Po uruchomieniu zespotu na wysSwietlaczu pojawig sie informacje dotyczace czujnika, takie jak
identyfikacja i data ostatniej kontroli metrologiczne;j.

Wyswietlacz jest kompatybilny ze wszystkimi modelami czujnikéw LLXh i LLX2 niezaleznie od ich
nosnosci. Jesli nie zazgdano inaczej, potgczenie radiowe migdzy czujnikiem i wySwietlaczem jest
blokowane fabrycznie przed wysylkg. Potgczenie to moze byé wowczas skonfigurowane przez
uzytkownika stosownie do jego potrzeb.
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1.2 Opis i oznaczenia

1.2.1 Czujnik

Pierscien centrujgcy

Numer serii

Ptytka przednia

|Ptytka tylna

\Wskaznik dziatania

Sruba mocujgca L

[Maksymalna nosnos¢ czujnika

Komora na baterie

Korpus

[Przykrywka baterii

Z2|r|X|l«|—-|x

Nazwa przyrzadu i doktadnos¢é pomiaru

[Etykieta producenta

O|m|m|o|O| w| >

Przycisk wigcz / wytacz

Stosowane przepisy:
Dyrektywy europejskie: 98/37/CEE -
Normy europejskie: EN 12100-1 i 12100-2
Dyrektywa CEM: 89/336/CEE

Dyrektywa R&TTE (1999/5/CE)

Bezpieczenstwo elektryczne: IEC 61010-1 2 Edycja 2001

Homologacje radiowe: CE: Testy radiowe EN 300 440-2 V1. 1.1 / USA & Kanada
FCC part 15, Australia: C-Tick ID




1.2.2 Wyswietlacz

p

Wskaznik Led (do uzytku producenta)

Ekran graficzny LCD
128 x 64 piksele 67 x 40 mm

Przycisk: Escape

Noski zaczepowe wyswietlacza do
odbojnika ochronnego czujnika

Przycisk: Podswietlanie.
Auto off po 10”

Oznaczenie CE i Nr serii

Przycisk: Wtacz / Wytacz

Wityczka tadowarki

Przycisk: Aktywacja dostepnych opcji
i nawigacja w kierunku zgodnym Z
ruchem wskazdéwek zegara

Port szeregowy (do uzytku
producenta)

Przycisk: Aktywacja dostepnych opcji
i nawigacja w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara

Port USB

Przycisk: Zatwierdz / Enter

Uchwyt metalowy

Pasek

 adowarka 100-240 V ac 5060 Hz 180 mA [I]

Whyijscie: 12 V dc 500 mA
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2. SPECYFIKACJE

2.1 Czujnik i wyswietlacz

®

Fdynafor LL)_(_h

LLXh LLXh LLXh LLXh LLXh -
MODEL 15 t 25 t 50t | 100t | 250t [VYSwietlacz
Maksymalna nosnosc¢ t 15 25 50 100 250 | WSZYSTKIE
Obciagzenie testowe t 30 50 100 200 500 -
Wspotczynnik bezpieczenstwa Minimum 4 -
Dokladnosé 0,2 % zgodnie z ISO 376 . 21°C -
daN 30 50 100 200 500 -
Inkrement daN 5 10 20 50 100 <-
Wyswietlanie maks. 16500 daN |27500 daN|55000 daN| 110.00t | 275.00t <-
Wysokosé cyfr mm - - - - - 25
Czas pracy od 300 do 1000 h zaleznie od funkcji 48 h
Zasieg radiowy m 80 (bez przeszkdd)
Technologia RF 2.4 Ghz
Ciezar kg 4 [ 66 | 151 | 46 | 215 0.180
Ochrona IP I.P. 65 I.P. 54
Temperatura uzytkowania od - 20° do 40°C
Czutos¢ temperaturowa 0,035 % na °C
Materiat czujnika Aluminium -
A 320 360 440 660 905 -
B 247.5 277 338 488 685 -
acC 47.5 56 72 108 150 -
D 130 134 164 260 424 -
Wymiary mm E 58 68 98 118 248 -
F 48 58 86 104 190 -
h - - - - - 26.7
i - - - - - 131
j - - - - - 82




2.2 Akcesoria mocujgce

Do montazu dynamometru dynafor™ LLXh na linii rozciggania moze zosta¢ uzyty kazdy facznik zgodny z
obowigzujacymi przepisami pod warunkiem, ze bedzie zgodny z maksymalng nosnoscig uzytkowg dynamometru
dynafor™ LLXh.

2.2.1 Wymiary w mm Maksymalna A B C D E

nosnos¢ uzytkowa kg
151 98 441 146 441 60 7.8
251 110 44 178 50 73 14
50t 150 64 267 70 105 | 39.7

100 t 241 89 381 95 146 97
250 t 320 125 540 140 200 340

3 INSTALACJA, UZYTKOWANIE | DEMONTAZ

3.1 Warunki wstepne instalacji i uzytkowania

- Wysokos¢ n.p.m.: do 2000 m
- Wilgotnos¢ wzgledna: maks. 80%
- Przyporzadkowany stopien zanieczyszczenia: 2

Przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania dynamometru nalezy koniecznie:

a) Upewni¢ sig, ze wyswietlacz nie pokazuje zadnej wartosci sity, gdy urzgdzenie nie jest obcigzane.
W przeciwnym wypadku nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem 11 - Nieprawidtowosci w dziataniu i
rozwigzywanie problemow.

b) Upewni¢ sig, ze baterie czujnika i akumulator wyswietlacza sg wystarczajaco natadowane.

c) Upewni¢ sie, ze ustanowione jest prawidlowe pofaczenie radiowe miedzy czujnikiem i
wysSwietlaczem.

d) Upewni¢ sie dzieki ikonie "ID", ze numer serii znajdujacy sie na etykiecie czujnika jest identyczny
jak numer serii czujnika podawany przez wyswietlacz (patrz § 6.2.2 i § 6.2.3).

3.2 Instalacja

Podczas instalacji nalezy koniecznie:

a) Upewni€ sig, ze punkt lub punkty mocowania linii obcigzenia sg wystarczajgco solidne w stosunku
do przyktadanej sity.

b) Upewni¢ sig, ze akcesoria mocujgce na obu zakonczeniach dynamometru sg kompatybilne i
zgodne z odpowiednimi przepisami.

c) Prawidtowo zablokowac faczniki, wkrecajgc ich wtyczki do oporu i upewni¢ sie, ze zapadki
bezpieczenstwa hakéw sg obecne i dziatajg prawidtowo.

d) Przestrzega¢ wyréwnania czujnika na linii sity.

(N
OK? %@
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3.3 Uzytkowanie

Uzywaj dynamometru dynafor™ LLXh wytgcznie do mierzenia sit rozciggajgcych, nie przyktadaj do
niego sit Sciskajacych, skrecajgcych lub zginajacych.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich kierunkach, w tym réwniez poziomo.

Dynamometr dynafor™ LLXh dziata prawidtowo w zakresie temperatur od —20°C do + 40°C. W
przypadku uzytkowania w temperaturach wykraczajacych poza ten zakres musisz przewidzie¢ ochrone
cieplng urzadzenia.

3.4 Demontaz
Podczas demontazu urzgdzenia upewnij sie wczesniej, ze nie dziatajg na nie zadne sity rozciggajace.

4 CZYNNOSCI ZABRONIONE

ZABRONIONE JEST :

- Uzywanie dynamometru dynafor™ LLXh na linii do podnoszenia ludzi bez
wczesniejszego przeprowadzenia analizy zwigzanego z tym ryzyka.

* Modyfikowanie korpusu urzadzenia przez skrawanie, nawiercanie lub w inny sposéb.
- Uzywanie dynamometrow dynafor™ poza zakresem ich maksymalnej nosnosci.

- Spawanie tukowe, gdy dynamometr znajduje sie¢ w obwodzie masy.

- Demontaz lub otwieranie czujnika lub wyswietlacza.

- Uzywanie urzadzenia do przeprowadzania operacji innych niz opisane w niniejszej
instrukciji.

5 WSKAZYWANIE PRZECIAZENIA A

PL
doN =) unnill Gdy obciagzenie przytozone do czujnika przekroczy maksymalna
l ' nosnos¢ urzadzenia o 10% (np. nosnos¢ 25 t, obciazenie 27,5 1),
-’ wyswietlacz pokaze komunikat o stanie przecigzenia "HI",
' ' pokazany obok, i wyemituje przerywany sygnat dzwiekowy.
=

Jesli do wyswietlacza podtgczonych jest kilka czujnikéw,

ol =3 il przecigzony czujnik zostanie natychmiast zidentyfikowany.
* UBDDD =P W pokazanym obok przyktadzie komunikatu odnoszacym sie do
H I =1 dwéch czujnikdw, przecigzonym czujnikiem jest czujnik linii
= H I drugiej.

W przypadku przecigzenia nalezy bezwarunkowo catkowicie zaprzesta¢ przyktadania sity do
czujnika i upewni¢ sie, ze urzadzenie zostalo wyzerowane.

Jesli urzadzenie pokazuje jakas wartos¢ sity, kiedy nie jest obcigzane, oznacza to, ze zostato
odksztatlcone w sposéb trwaly. W takim przypadku przed przystapieniem do dalszej
eksploataciji nalezy koniecznie podda¢ urzadzenie kontroli producenta.

10



6 DZIALANIE W KONFIGURACJI PROSTEJ

Konfiguracja prosta polega na uzyciu zespotu skfadajgcego sie¢ z jednego czujnika i jednego
wyswietlacza do mierzenia i wySwietlania sit dziatajacych na czujnik. W zaleznosci od potrzeb
uzytkownika, wyswietlacz moze zosta¢ zamocowany na czujniku lub dziataé osobno.

Jesli nie zazadano inaczej, potgczenie radiowe miedzy czujnikiem i wySwietlaczem jest blokowane
fabrycznie przed wysyilkg. Pofgczenie to moze by¢ wéwczas skonfigurowane przez uzytkownika
stosownie do jego potrzeb (patrz rozdziat 7: Dziatanie w konfiguracja ztozonej).

6.1 Uruchomienie
6.1.1 Aktywacja baterii czujnika

3 baterie 1,5 V "AA" sg zainstalowane fabrycznie.
Usun jezyczek zabezpieczajacy wystajacy z komory na baterie.
Gdy zechcesz w przysztoSci wymieni¢ baterie, zapoznaj sie rozdziatem 9.2.

6.1.2 Ladowanie wyswietlacza

Wyswietlacz dostarczany jest wraz z natadowanym akumulatorem.

Gdy zechcesz w przysztosci natadowac¢ akumulator, uzyj dostarczonej tadowarki.
Czas tadowania akumulatora: 3 godziny.

Podczas tadowania akumulatora wyswietlacz moze byé uzywany.

6.1.3 Uruchamianie czujnika

UWAGA: Zawsze wiaczaj czujnik przed wigczeniem wyswietlacza; w przeciwnym
g razie wyswietlacz nie bedzie mogt ustanowié¢ potaczenia radiowego.

e Nacién!j srodek elastycznej membrany, pod ktérg znajduje sie
) ON wigcznik.
LED OFF
e EEDpod’rqczeniu do napigcia zaczng miga¢ dwie czerwone diody

6.1.4 Informacje przekazywane przez dwie diody LED czujnika

TRYB. Miganie dwéch diod LED Pomiaréw na Czas
dziatania czujnika sekund rac
czujnika J ¢ pracy

Wytaczony Wytaczony - -
Standardowy 1 btysk na sekunde 4 na sekunde 300 h
Star\:\?;gowy 1 btysk co 2 sekundy 1 na sekunde 500 h
Ekonomiczny 1 btysk co 4 sekundy 1 co 4 sekundy 1000 h

Czuwanie 1 btysk co 8 sekundy - 3000 h

Oboiazen :

szgé?/%gvr\]/gj 2 btyski na sekunde 32 na sekunde 100 h
Baterie stabe | Tak samo, lecz jedna dioda LED jednoczesnie -

11
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6.1.5 Uruchamianie wyswietlacza

Ekran powitania widoczny jest przez 4 sekundy, nastepnie pojawia sie ekran standardowy.

A
Identyfikacja R
czujnika
®
\ .O Edynafor Data ostatniej
‘ === _ kontroli
Kontrola A8 i i ‘ / metrologicznej
metrologiczna S\ ¥
Potgczenie Uzywany
zablokowane kanat
radiowy

ON/OFF Aktualna godzina Aktualna data

6.2 Funkcje podstawowe

Rozdziat ten omawia funkcje umozliwiajgce uzywanie dynamometru dynafor™ LLXh w zakresie
podstawowym.

6.2.1 Ekran standardowy

X Dziatanie Komentarze
A o
‘/ Brak dziatania y$wietlanie standardowe:
daN =73 .uniill itani i
.-' '-' ESC [Brak dziatania ES{S;ES\QV:SZZEZE;:OSZI
. " ‘ standardowego.
il S ﬁ Wybierz ikon .. )
d=1» Y ¢ Zespot czujnik / wyswietlacz jest
% Wybierz ikone gotowy do uzycia.

_Numer ten odsyta do pozycji ekranu na rysunku zestawieniowym na koncu niniejszej instrukcii.

12



6.2.2 Opis szczego6towy

Wyswietl wszystkie ikony, naciskajac jeden z przyciskéw@ lub @

Ikona dostepu
do menu

lkona dostepu  Wskazniki Poziom natadowania  lkona dostepu do
do jednostek drukarki i akumulatora i ikona informaciji o

miary alarmu dostepu do informacji  transmisji w sieci
o wyswietlaczu /

Wskaznik
wartosci
dodatniej lub

ujemnej \

REZ] 43N \ =) ounil

— Vartos¢

sity - L] 4 sity
. &
dl BE
TARE  MAX B ID\\
Ikona dostepu Ikona dostepu do Poziom natadowania Ikona dostepu do
do funkcji tary sity szczytowe;j baterii i ikona dostepu  identyfikacji
do czujnika
6.2.3 Ikony PL

a) Ikony aktywne:

Tkona

dost?pu

do

menumozliwia dostep do funkcji zaawansowanych (patrz rozdziat 6.3).

Ikona

dost?pu

do

jednostgrkozliwia wyboér jednostki miary (patrz § 6.2.4.3).

ITkona

dost?pu

do

funkciji: tmoyliwia aktywacje funkcji tary (obcigzenie brutto / netto)

Ikona

dost?pu

do

(patrz § 6.2.4.4).
funkcji si?y szczymozbwia aktywacje funkcji zapamietywania

ITkona

dost?pu

do

sity maksymalnej (patrz § 6.2.4.5).

informaciji o wy?wietickazuje stan natadowania akumulatora

Ikona

dost?pu

do

wysSwietlacza i umozliwia wysSwietlanie
informacji dotyczgcych wyswietlacza (patrz
§ 6.3.2.2).

informacji o transmigliwia wySwietlanie i modyfikowanie stanu

Tkona

dost?pu

do

sieci radiowej (patrz § 6.3.2.4).
identyfikmmgdliwia wySwietlanie identyfikacji sprzetu sieciowego

Ikona

dost?pu

do

(patrz § 6.3.2.3).
informacji o czupakdawje stan natadowania baterii czujnika i

b) lkony wskaznikow:

umozliwia wysSwietlanie informacji dotyczacych
czujnika (patrz § 6.3.2.1).
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6.2.4 Funkcje podstawowe i odpowiadajgce im komunikaty wyswietlacza

6.2.4.1 Komunikaty standardowe

Komunikaty Dziatanie Komentarze
[Komunikaty standardowe:
/ Brak dziatania Sita poka;yvyana przez czujnik
Jednostki miary.
doN =13 wunnll Poziom natadowania akumulatora]
. o
' “ ‘ ESC [Brak dziatania wyswietlacza.
' " ' Poziom natadowania Dbaterii
iapg i czujnika.
AN Wybierz ikoneg i ) .
=1 * @ Poziom odbioru fal radiowych.
% Wybierz ikone

6.2.4.2 Nawigacja miedzy ikonami

6.2.4.3 Wybor jednostki miary

Wybor jednostki miary: daN, kN,

2 S ) [Nawigacja:
/ atwierdz biezacy wybor Nacisnigciu jednej z dwbdch
A " strzatek spowoduje pojawienie sie
MENU doM [ T owr6¢ do komunikatow ; ”
o | ESC Lo ardowych wszystkich dostgpnych funkji.
' " ' Nawigacja od ikony do ikony za
' " ' @ kierunku zgodnym z ruchem
TARE  Mast @ﬁ"? wskazéwek zegara
Nawiguj od ikony do ikony w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara
PL

Zatwierdz wybor

kg, t, Lbs, tona amerykanska

Powr6¢ do wyswietlania
standardowego bez
wprowadzania zmian

Wybierz ikone jednostki miary -
zacznie ona migac.
Zatwierdz za pomocg .

MENU dolN  Cenpllll ( poe
KK
L

TARE  MaX g=p ID

Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje

Aktywuj poszczegdlne symbole
iednostek miary: Zatwierdz swéj wybor|
zapomocg v .

Wybierz ikone i aktywuj

dostepne opcje

Dla 100 t i 250 t uzyj: kN, t, tona
amerykanska.

6.2.4.4 Funkcja tary

< R

Zatwierdz opcje TARA po jej
wybraniu

[Funkcja TARY:
Wybierz ikone TARA - zacznie
ona migac.

daN

m
n
(@]

Powrd¢ do wysSwietlania
standardowego bez
wprowadzania zmian

Zatwierdz za pomocg v .
Aktywuj poszczegdlne opcje.

BRUT

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

Zatwierdz wybor za pomocg .

AR

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

TARA = Inicjalizuje nowa TARE.
BRUTTO = Suma NETTO + TARA.
NETTO = R6znica BRUTTO — TARA.
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6.2.4.5 Funkcja MAX (zapamigtywanie sity szczytowej)

m

SC

Powrdo¢ do komunikatéw
standardowych

Komunikaty Dziatanie Komentarze
icializu < MAX [Funkcja Obcigzenie szczytowe
/ pno'g]izr'ﬁi“; ;\i,’r?/r:(stialnej M@ W oknie standardowym przejdz do
ikony MAX.
MISE & JOUR ESC Powr6¢ do komunikatéw Zatwierdi za pomocq / i
standardowych ) .
EN COURS W  czasie, gdy wyswietlacz
ﬁ Brak dziatania komunikuje sie z czujnikiem, aby
— ! przej$¢ w tryb  “Obcigzenie
o szczytowe” 32 pomiary na sekunde,
Brak dziatania widoczny jest ekran “w toku”.
Inicjalizuj warto§¢ MAX na rFur!k(?ja Obc.iqzenie sgc’:zytowe:
boziomie sity aktualnej WySW|etIana_ jest wartos¢
MAY  doN _“.D szczytowa sity.

Barograf przedstawia 100%
nosnosci czujnika.

JAktywuj tryb wyboru okna MAX

Kursor pokazuje szczytowg warto$¢
Sity.

Czarna ruchoma kreska pokazuje

Aktywuj tryb wyboru okna MAX

chwilowg wartos¢ sity.

L ]
MaX daN-- =unill
= L
= . l_
_l ]

N @ZZ@

Zatwierdz wybor

Funkcje zaawansowane Obcigzenia
szczytowego :
W tym trybie mozliwe jest punktowe

m

SC

Powré¢ do wyswietlania MAX

zapisywanie warto$ci szczytowej sity.
Z poziomu okna MAX wybierz za pomoca]

Nawiguj od ikony do ikony w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara

strzatek ikone:

Widz dyskietke i zatwierdz za pomocg ‘/
aby zapisac.

ézzb

Nawiguj od ikony do ikony w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

15
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6.2.4.6 Funkcja wyboru jezyka

Komunikaty Dziatanie Komentarze
8 [Wybér grupy jezykow:
/ Zatwierdz wybor Wybierz ikone MENU.
I':T [0S Powr6¢ do wyswietlania Zatwierdz za pomocy v
PARAME TRAGE ESC [standardowego bez Wybierz zadang grupe jezyka:
§> Wybierz dostepne opcje Zatwierdz za pomocg v
% \Wybierz dostepne opcje
9 [Wybor jezyka:
/ Zatwierdz wybor
Wybierz zgdany jezyk.
MN'“NGUEI Powrdé do wyswietlania y adany Jezy
" ESC [standardowego bez S
ESPAQELS wprowadzania zmian Zatwierdz za pomocg /.
RANCA |
PL | TAL | ANO §> Wybierz dostgpne opcje
PORTUGUES
% Wybierz dostgpne opcje
10 [Wybor jezyka:
/ Zatwierdz wybor

Wybierz zgdany jezyk.

MENU - LANGUEZ
ML

m

SC

Powrd¢ do wysSwietlania
standardowego bez
wprowadzania zmian

Zatwierdz za pomocg /.

\Wybierz dostepne opcje

ST

Wybierz dostepne opcje
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6.2.4.7 Wytgczanie urzadzenia

11

Komunikaty Dziatanie Komentarze
ylaczanie urzadzenia:

/ Brak dziatania Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundyj

T = wanill przycisk ON / OFF , aby wytgczyd

ESC

Brak dziatania

wysSwietlacz. Czujnik przejdzie
automatycznie w stan czuwania i
uruchomi sie ponownie po wtaczeniu

rid

Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje

wysSwietlacza.
Jesli to konieczne, mozesz wylaczy¢

Wybierz ikone i aktywuj

czujnik nacisnieciem znajdujacego sie
na nim przycisku ON/OFF.

dostepne opcje

6.2.5 Komunikaty btedéw
Brak odbioru fal radiowych

12

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

=78 onood

XXXXX

Czujnik wytgczony lub w stanie czuwania

Czujnik zbyt oddalony od wyswietlacza

Konflikt sieci

Wytacz wyswietlacz, wigcz czujnik,
wigcz wyswietlacz.

Zbliz urzgdzenia do siebie.
Sprawdz konfiguracje sieci (patrz
funkcje zaawansowane § 6.3.2.4).

6.3 Funkcje zaawansowane

Rozdziat ten omawia funkcje umozliwiajgce zaawansowane stosowanie dynamometru dynafor™ LLXh.

Patrz plan zestawieniowy programu na koncu instrukcji.

6.3.1 Menu gtéwne

13

v

MENLU

Zatwierdz wybor

[Menu gféwne:

Wybierz MENU.

FOMCT | DM
PARAMETRAGE
LANGLUE]L

ESC

Powrd¢ do wyswietlania
standardowego bez
lwprowadzania zmian

Zatwierdz za pomocg /.

LANGUEZ

Wybierz ikone i aktywu;j
dostepne opcje

\Wybierz zgdane podmenu.
Zatwierdz za pomocg /.

Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje

6.3.1.1 Menu funkciji

14

Zatwierdz wybor

[Menu funkcji:

\Wybierz zgdane podmenu.

MENU-FONCT | ONS

& EMREG | STREMEMNT
= CUMUL
mSEUILS

Powrdé¢ do wysSwietlania
standardowego bez
wprowadzania zmian

Zatwierdz za pomocg /.

Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje

s i R

Wybierz ikone i aktywu;j
dostepne opcje

17
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6.3.1.1.1 Zapisywanie

Logo zapisywania

Wartos¢ pomiaru

w toku

Numer zapisu

Liczba zapisow

Jednostka miary

Wskazniki emisji do
komputera i alarmu

@042 doN
5608

43 1.7

/ //,/

Poziom odbioru fal

=11 [0k radiowych

data lub ID

— |NfOrmacja w chwili
zapisu: godzina,
data lub ID

Zapisywanie pomiarow:
Nacisnij /', aby zapisac.

Wartos¢ wyswietlanej sity.
Godzina zapisu lub data zapisu lub nr

wiasciwego czujnika.
Jesli wyswietlanych jest kilka

czujnikdw, pod uwage brana jest

[Podmenu zapisywania:

Wybierz podmenu.

Patrz szczegdty i legendy w tabeli

Zatwierdz za pomocg /.

[Ekran potwierdzenia:

W przypadku catkowitego usuniecia

danych konieczne jest

Wybierz jedng z opciji.
Zatwierdz za pomocg ./ .

Wartos¢ sity w Qi —F] £33 ;
omii oo ——TRE BT ETE 130800k
15
/ Zapisz
R048 daN =unil Nr operaciji.
DSSDB O] ESC Powr6¢ do  komunikatéw
: standardowych
048 17639 14:05:41%4
%7 81878 1352353 [ 2> e vong 1w
dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywu; suma.
dostepne opcje
16 ,
/ Zatwierdz wybor
048 doN M4 f'*r“E
* \Wr6¢ do poprzedniego
760 Lmi | F° famni
167 (S22t — . ponizej.
PL 82; 8 i g%g %gggi?f Wybierz ikone i aktywuj
' dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje
17 .
/ Zatwierdz wybor
Wr6¢ do poprzedniego
EFFACEMENT ToTaL 7 || ESC | monikatu potwierdzenie.
MM
Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

Legendy podmenu zapisywania

Przeslij wybrang linie do komputera (Rozdziat 8)

Wybierz migdzy B “orutto” lub N “netto” wySwietlanej wartosci

Przewijanie strona po stronie w dot

Wykres (funkcja nieaktywna)

Przewijanie linia po linii w dét

Nacisnij , aby wyswietlac¢ kolejno godzine, date lub|
identyfikacje czujnika

Przewijanie linia po linii w gore

Usun wybrang linig

Przewijanie strona po stronie w goére

Usun wszystko (nastepnie pojawi sie ekran potwierdzenia)

\WysSwietlanie godziny

u&:}i (1] {Toeeef

Wyswietlanie identyfikacji czujnika

|E||-:3- (| + 1+|Eﬂ'

\WysSwietlanie daty

18
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6.3.1.1.2 Sumowanie
Pomiar w toku

Logo sumowania Liczba

Jednostka miary

sumowan

Poziom odbioru
fal radiowych

Wskazniki emisji do
komputera i alarmu

godzina, data lub ID

Informacja w chwili
zapisu: godzina, data
lub ID

Sumowanie pomiarow:

Nacisnij 4/ , aby zapisa¢ i zsumowac:

Nr operaciji.

Wartos¢ wySwietlanej sity.
Godzina zapisu lub data zapisu lub nr
wiasciwego czujnika.

Jesli wyswietlanych jest kilka czujnikow,
pod uwage brana jest suma.

[Podmenu sumowania:

Wybierz podmenu.

Patrz szczeg6ty i legendy w tabeli
ponize;.

Zatwierdz za pomocg /.

Wartosci sity w t 8’8 d.OL/N
chwili zapisu \ 5 D B
Numer
zapisu ?IE%Q 245 23:49:420
_— 02 -1234%5 23:50:
NG 76 01 -12345 23:54%:
wszystich o Te—=3888888
18 zapisow
/ [Zapisz i zsumuj
288 doN wnnilll
D 5 5 B B ESc [Powr6é do komunikatéw
03 -12345 23:49:420 standardowych
8% :%% g ::g gggoégg Wybierz ikone i aktywu
L -8888288888 dostepne opcje
Wybierz ikong i aktywuj
dostepne opcje
1
? / Zatwierdz wybor
288 doN 1 :-;Itﬂ
x \Wr6¢ do poprzedniego
05508 7% =x 3| esc [lecd
03 -12345 23:43:420 komunikatu
g% :% %gig %ggﬂégg Wybierz ikone i aktywu
= -28888888 dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje
20 /

EFFACEMENT TOTAL 7
HCIM

Legendy podmenu sumowania

Zatwierdz wybor

[Ekran potwierdzenia:

W przypadku catkowitego usuniecia

m

SC

\Wr6¢ do poprzedniego
komunikatu

danych konieczne jest
potwierdzenie.

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

Wybierz jedng z opciji.

ST

Wybierz ikone i aktywu;

dostepne opcje

Zatwierdz za pomocg /.

Przeslij wybrang linie do komputera (Rozdziat 8)

Wybierz migdzy B “orutto” lub N “netto” wySwietlanej wartosci

Przewijanie strona po stronie w dot

Wykres (funkcja nieaktywna)

Przewijanie linia po linii w dét

Nacisnij
identyfikacje czujnika

, aby wyswietlac¢ kolejno godzine, date lub|

Przewijanie linia po linii w gore

Usun wybrang linig

Przewijanie strona po stronie w goére

Usun wszystko (nastepnie pojawi sig ekran potwierdzenia)

\Wyswietlanie godziny

uﬁk}i (1] {Toeeef

Wyswietlanie identyfikacji czujnika

\WysSwietlanie daty

|E||G.‘- (| + 4+|Eﬂ|
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6.3.1.1.3 Zarzadzanie progami

21

Pomiar w toku Logo

alarmu

Jednostka miary

Tara

Wskaznik: Przekaznik
1 zaprogramowany

Poziom odbioru
fal radiowych

Wskaznik: Alarm

Prég 1
Kierunek
wyzwalania

Poziom progu w

% NoSnosci
dynamometru
LLXh

o
o

Prog nieaktywny se—

o

w—

:

+—f4 —

oo
AL
!

(-

o
o
o=

o
o g iy

zaprogramowany

Czas G MM SS
przekroczenia

/ progu

e Liczba (xx)
b przekroczen
progu

Brak dziatania

Zarzadzanie progami:

To okno umozliwia wyswietlanie

stanu zaprogramowania 4 progéw,
alarméw dzwigkowych i
programowanych przekaznikéw.

Podmenu zapisywania:
Wybierz podmenu.

Patrz szczegdty i legendy w tabeli
ponizej.
Zatwierdz za pomocg /.

i} doN =il
Powré¢ do komunikatéw
05508 ESC
" tandard h
$110903%T 1202442 % Srandardowye
S21 0055 190400802 [~ o g sy
S4x 000.0% 000:00:00 dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje
PL
22 )
/ Zatwierdz wyboér
i | daM =unil
ﬂ 5 5 [I B ; _I_ bl g ESC Wré¢ do poprzedniego
$17090.3% T 1202442 % komunikatu
S21074.5% 17 040:08 =5 — - ,
$31 02043 421:22:93 % Wybierz ikone i aktywu
S4x 000.02%¢ 00 0:00:00 dostepne opcje

Progi inkrementujg sie krokowo co
0,5% nosnosci czujnika.

AR

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

Zakres regulacji od 0 do 120%
nosnosci czujnika.

Legendy podmenu Zarzgdzania progami

=

Przewijanie prég po progu w dot

Aby zmieni¢ wartos¢ progu

Przewijanie linia po linii w gére

Alarm

Wyzwalanie zaprogramowanego progu po jego|
przekroczeniu w gore

Przekaznik 1 zaprogramowany (nieaktywny wj
aktualnej wersji)

Wyzwalanie zaprogramowanego progu po jego|
przekroczeniu w dot

Wybdr wyzwalania w stosunku do Brutto lub Netto

=
T
!
#

Brak wyzwalania zaprogramowanego progu

2|5 1|4 |=<C

Zerowanie liczby i czasu przekroczenig

zaprogramowanego progu.
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6.3.1.2 Menu ustawien

Komunikaty

Dziatanie

Komentarze

23

MENU - P&RAMETR&GE

Zatwierdz wybor

Menu ustawien:

\Wybierz podmenu.

LATE-HELIRE
COEFFICIENTS

Wr6¢ do poprzedniego
komunikatu

Zatwierdz za pomocg /.

MEMO | RE
+e[p
+ 5}

Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje

Dla +@ i + i1} patrz

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

konfiguracja ztozona - rozdziat 7.

6.3.1.2.1 Data i godzina

24

DATE -HEURE

NEEIR

Powré¢ do ekranu gtownego

Data i godzina:
\Wybierz parametr do zmiany.

atwierdz za pomocg /.

m

SC

29/0 1/06

Powré¢ do ekranu gtownego

Zmieniaj
strzatek.

parametry za pomocg

13:91:5b
v

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

Zatwierdz nowy parametr za pomocg v,

Wybierz ikone i aktywu;j

dostepne opcje

\Wyjdz i zatwierdz zmiany,
zatwierdzajgc V na dole ekranu.

6.3.1.2.2 Wspétczynniki

25

N KT

Brak dziatania

WSPOLCZYNNIKI:
Parametry te mogg by¢ zmieniane
wytgcznie przez producenta.

HYSTERES S SEUIL
S0

ZERO AUTOMAT | QUE
10%

m

SC

Powrdé do ekranu gtownego

Histereza progéw: 50 % wartosci
ustawienia.
ZERO auto < 10 % nos$nosci.

ACCELERAT ION
DE LA PESANTEUR
9.8093

Brak dziatania

Przyspieszenie ziemskie: wspotczynnik|
uzywany do konwersji N/kg.

ST

Brak dziatania

Domysinie wartoS¢ na poziomie
PARYZA.

6.3.1.2.3 Kontrola dostepnej pamieci

26

N

Powr6¢ do ekranu gtéwnego

Pamieé:
Informacja na temat zapetnienia

REMPL | SSAGE MEMOIRE

Powrdé do ekranu gtéwnego

pamieci.
Punkt: wartosci zapisane (maks. 99)
Sumowanie: wartosci zsumowane

Brak dziatania

(maks. 99).
Zerowanie patrz § 6.3.1.1.1 i

Brak dziatania

6.3.1.1.2.

POINT: O
- . ESC
CUMUL : 103
6.3.1.3 Jezyki

Patrz § 6.2.4.6
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6.3.2. Inne ikony ekranu standardowego

6.3.2.1 lkona czujnika: Etb

Ustawienia i informacje o czujniku.

Komentarze

ySwietlanie parametrow czujnika
AD 22 = adres czujnika.
Przechodzenie z trybu standardowego w|
tryb ekonomiczny po 28’, jesli nie nastapi

zmiana > 15% sity. Aktywne .
Przechodzenie z trybu ekonomicznego w|

Komunikaty Dziatanie
27
/ Zatwierdz wybor
T AD:022
AR 2 s " Powr6¢ do komunikatow
EEE&O%?@UEAR: 5a = ESC standardowych
+AUTOR I SAT I ON x . . .
VEILLE Wybierz ikone i aktywu;
ARRET COMPLET dostepne opcje

tryb czuwania Nieaktywne X
CALKOWITE WYLACZENIE: odtacz
czujnik od napiecia. Aby wigczyé go

Wybierz ikone i aktywu;j
dostepne opcje

ponownie, uzyj przycisku ON/OFF
czujnika.

6.3.2.2. Ikona wyswietlacza: Ifi__1}
Ustawienia i informacje o wyswietlaczu.

28

/ Brak dziatania

yswietlanie parametrow
wyswietlacza.

AD = adres wysSwietlacza

| (D | AD:00002 Powrd¢ do komunikatéw
ESC
standardowych

Ekran ten pojawia sie, jesli zespot

PL =, @ Brak dziatania

czujnik i wySwietlacz jest
zablokowany.

% Brak dziatania
6.3.2.3 lkona identyfikacji: ID

Identyfikacja i informacje o wyswietlaczu i czujniku

29

yswietlanie i identyfikacja
elementéw obecnych w sieci.

Czujnik: nr serii, nosnos$¢, wersja hard,

Powrd¢ do komunikatow
standardowych
CANAL: 08

ID: 0500080 ESC Powré¢ do komunikatow
MA&x 15t V1i-0 51-0 standardowych

wersja soft, data ostatniego
wzorcowania lub skalowania.

ETAL-CALIB 25-02-08
2

ID: 08007007 ﬁ Brak dziatania
Vi-0 S1-0

Wyswietlacz: nr serii, wersja hard,
wersja soft.

% Brak dziatania

22



6.3.2.4 lkona tacznosci radiowe]: amBll0 -

Informacje na temat mocy i stanu tgcznosci radiowe;j

30 p o [Ustawienia sieci radiowej.
Powr6é do komunikatéw - K
standardowych 1 o = 1 czujnik wykryty
iﬁl:b 1 =1 wysSwietlacz wykryty
| D Powr6é do komunikatow ‘.
I‘E:DB =P ESC |yandar dowych r%d?o;v gé gvybranego kanatu
— . . M = Wyswietlacz Master.
ﬁ VVybierz ikone i aktywu| (S= wyswietlacz Slave)
dostepne opcje - - ar=re
— - . & = Zespoét czujnik i wyswietlacz
Wybierz ikone i aktywu; jest zablokowany.
dostepne opcje
31 [Ustawienia sieci radiowej
/ Zatwierdz wybor 1> 1 NNN = Identyfikacja czujnika
€ 1 NNN = Identyfikacja wySwietlacza
%Dll Powréé do komunikatow C: 8 = nr wybranego kanatu radiowego.
C:08 d=p ESC standardowych M = Wyswietlacz Master (S =
M= wyswietlacz Slave).
6} Wybierz ikone i aktywuj = Zeslpc'l)(’r czujnik i wyéwietlacz jest
dostepne opcje zablokowany.
i bel [/]= Zespot potaczony, lecz
Wybierz ikone i aktywu;j niezablokowany.
dostepne opcje [] = Zespot niepotaczony.

Jesli z wyswietlaczem potgczonych jest kilka czujnikdéw, wysSwietlany jest najstabszy z sygnatow.
7 DZIALANIE W KONFIGURACJI ZLOZONEJ
7.1 Informacje ogéine

Konfiguracja ztozona polega na potgczeniu do czterech czujnikéw i do czterech wyswietlaczy. Czujniki
mogg mie¢ rézng nosSnosé.

(W przypadku liczby czujnikow wigkszej niz cztery wymagana jest opcja potgczenia z komputerem. Patrz
rozdziat 8.)

Przy niektorych zastosowaniach przydatne jest wysSwietlanie pomiaréw pochodzacych z kilku czujnikéw

na tym samym wysSwietlaczu.

Przyktad: Podnoszenie tadunku przy uzyciu belki podwieszanej i dwéch wciggarek, z ktorych kazda
wyposazona jest w czujnik. Zgrupowanie dwéch pomiaréw sity na tym samym wyswietlaczu
umozliwia operatorowi wyswietlenie dwoch sit oraz ich sumy i kontrolowanie prawidtowego
rozmieszczenia tadunku miedzy dwiema wciggarkami.

W innych zastosowaniach przydatne jest wyswietlanie na kilku wyswietlaczach pomiaru sity dziatajace;

na jeden czujnik.

Przyktad: Dwaj operatorzy manewrujg tadunkiem. Jeden z nich pilotuje manewrowanie, drugi kontroluje
i rejestruje site. Zauwazmy, ze w konfiguracji z kilkoma wyswietlaczami, jeden wyswietlacz —
Master umozliwia sterowanie czujnikiem, a pozostate wysSwietlacze ,Slave” powtarzajg
informacje przekazane przez wyswietlacz Master.

Niektoére zastosowania wymagajg kilku czujnikéw na kilku wyswietlaczach.
Przyktad: Skomplikowane manipulacje tadunkiem, takim jak na przyktad turbina elektrowni wodnej,
przeprowadzane przez kilku pracownikéw pracujacych na réznych kondygnacjach.

23
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7.2 Przyktady konfiguracji ztozonych.

4 czujniki potgczone z jednym
wyswietlaczem

4 czujniki potgczone z jednym
wyswietlaczem Master i dwoma
wyswietlaczami Slave

7.3 Zasady bezpieczenstwa

Przy tworzeniu konfiguracji ztozonej, przed przystgpieniem do tagczenia elementéw,
konieczne jest fizyczne ich zgromadzenie i identyfikacja: czujnikéw, wyswietlaczy
Slave i wyswietlacza Master.

Operacja ta jest konieczna dla unikniecia mato prawdopodobnego, lecz mozliwego
pomylenia ktéregos z tych elementéw z innym elementem, niezwigzanym z dang
konfiguracja.

24



7.4 Procedura ogolna tworzenia konfiguracji ztozonych.

1) Odblokuj (patrz § 7.5.1) elementy - czujniki i wySwietlacze, ktére
majg by¢ wtgczone do konfiguracji ztozone;.
2) Odfacz caty sprzet od napigcia.

1) Wybierz wyswietlacz, ktéry w tej konfiguracji bedzie
pemit funkcje wyswietlacza Master.

2) Wybierz wyswietlacz lub wysSwietlacze, ktére w tej
konfiguracji bedg wyswietlaczami Slave.

3) Sprawdz / Ustaw odpowiedni tryb (patrz § 7.5.4).

1) Podtacz wyéwietlacz Master do napiecia i upewnij sie przez mmlillll; 7e na kanale
radiowym wyswietlacza Master nie ma zadnego obcego elementu (patrz § 7.5.5 ).
2) W razie koniecznosci wybierz inny kanat (patrz § 7.5.6)

1) Odtacz wyswietlacz Master
od napigcia.

2) Podtacz do napiecia
wszystkie elementy z
wyjatkiem wyswietlacza
Master.

3) Podiacz wyswietlacz Master

od napigcia.

Elementy, ktére wykorzystujg kanat wyswietlacza Master,
sg przez niego identyfikowane i automatycznie wtgczane

do konfiguracji ztozone;j.

Sprawdz potaczenia przez mmmillll.

Czujnik Patrz : § 7.5.7.1 a
Wyswietlacz Patrz : § 7.5.7.2 a

Czujniki niezidentyfikowane.
Dodawanie jednego lub kilku
czujnikdw pracujacych na innym
kanale radiowym niz wyswietlacz
Master

|
Patrz 7.5.71 Db

25

Wyswietlacze niezidentyfikowane.

Dodawanie jednego lub kilku
wyswietlaczy Slave pracujgcych
na innym kanale radiowym niz
wyswietlacz Master

Patrz 7.5.7.2 b

PL



7.5 Narzedzia do ustanawiania konfiguracji ztozonej

Rozdziat ten opisuje wszystkie operacje, ktére mogg by¢ wymagane do ustanowienia konfiguracji ztozone;.

7.5.1 Odblokuj zespot.

Aby moéc dziataé w konfiguracji ztozonej, zespoty czujnik / wySwietlacz muszg zosta¢ wczesniej

"odblokowane".

Aby odblokowa¢ zespdt, zastosuj sie do nizej podanych zalecen:

Za pomocg strzatek ustaw sie na ikonie: =Bl i zatwierdz za pomocg v .

32 Powré¢ do komunikatow rKontrS'? Sta.m.jk' krvt
standardowych € =1 czujnik wykryty
16— D = wyswietlacz w rece
lcl Ty d=p Esc [Powro¢ do komunikatow C: 08 = nr wybranego kanafu radiowego
M=D & standardowych M = Wyswietlacz Master
Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje & = Zespot czujnik i wyswietlacz
Wybierz ikone i aktywu; jest zablokowany.
dostepne opcje
33 Odblokuj zespot.
/ Zatwierdz wybor IDENT... = nr serii
1 Wybierz ikone @& | zatwierdz za
IC('%) s ESC Powré¢ do komunikatow pomocg /.
M= standardowych \Wybierz i zatwierdz
Nybiorz fkons | aktyw :_Zefpo’rblcEUJmk i wyswietlacz
PL dostepne opcje jest zablokowany.
Wybierz ikone i aktywu; [ = Zespot czujnik i wyswietlacZ
dostepne opcje jest odblokowany.

7.5.2 Blokowanie zespotu.

Jesli nie zazadano inaczej, potaczenie radiowe miedzy czujnikiem i wysSwietlaczem jest blokowane
fabrycznie przed wysytka. W tej konfiguracji zespét czujnik / wysSwietlacz pod napieciem stanowi "pare"
hermetycznie zamknietg na wszelkie inne potgczenia radiowe.

Po podtgczeniu do napiecia wyswietlacz bedzie szukat wytacznie czujnika, z ktérym zostat zablokowany.

Aby zablokowa¢ zesp6t, zastosuj sie do nizej podanych zalecen:

Za pomoca strzatek ustaw sie na ikonie: mmmll i zatwierdz za pomocg v .

IDENT... = nr serii

Wybierz kratke na przecigciu czujnika i
wysSwietlacza i zatwierdZz za pomoca .

Zablokuj zespot
/ Zatwierdz wybor

1c— . . T

1063 Esc [Powrdé do komunikatow Wybierz i zatwierdz [ @]

cC:08 d=p standardowych = Zespot czujnik i wyswietlacz jest
ME=0 & zablokowany.

I:] = Zespodt czujnik i wysSwietlacz jest
potaczony.

Zablokowanie jest mozliwe jedynie

wowczas, gdy na ekranie nie pojawi sig

zadne inne potaczenie zespotu.

Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje

Wybierz ikone i aktywu;j
dostepne opcje
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7.5.3 taczenie zespotu

Aby méc dziata¢ w konfiguracji ztozonej, czujniki i wySwietlacze Slave muszg zosta¢ "potgczone" z
wyswietlaczem Master.

Po podtgczeniu do napiecia wyswietlacz bedzie szukat wszystkich czujnikébw znajdujgcych sie pod
napieciem, dziatajgcych na jego kanale radiowym.

Aby potaczy¢ zespdt, zastosuj sie do nizej podanych zalecen:

Za pomoca strzatek ustaw sie na ikonie: mmmll i zatwierdz za pomoca v .

[Pofacz zespot.
/ Zatwierdz wybor IDENT... = nr serii
1e—F Wybierz kratke na przecieciu czujnika
1(3!:08] 4= EsG Powréé do komunikatow i wyswietlacza i zatwierdz za
MO=3 = standardowych pomocg v .
- S . Wybierz i zatwierdz [v'].
['? \Wybierz |kong | aktywuj [v] = Zespot czujnik i wyswietlacz jest
dostepne opcje
potgczony.
\Wybierz ikone i aktywuj Uwaga: Mozliwe jest potgczenie kilku
dostepne opcje réznych elementow.

7.5.4 Ustawienie wyswietlaczy w trybie Master lub Slave.

Wyswietlacz lub wyswietlacze Slave powtarzajg wytacznie informacje pochodzace z wyswietlacza
Master, funkcje " zmiana parametréw czujnika" i "potacz" nie sg dostepne.
Aby ustawi¢ parametry trypéw Master lub Slave, wyswietlacze muszg by¢ odblokowane (patrz § 7.5.1).

Na ekranie komunikatéw standardowych.
Tryb Master lub Slave pojawia sie po uruchomieniu wyswietlacza.

stawianie  parametrow trybu
/ Zatwierdz wybor Master / Slave:
Ustaw sie na ikonie &3
D AD.00002 Zatwierdz za pomocg v .
ESC |Wro¢ do poprzedniego okna  [Wybierz dostepng opcie.
HM Zatwierdz za pomocg v .
\Wybierz ikone i aktywuj Dokonaj wyboru za pomocg strzatek
dostepne opcje M = wyswietlacz Master
Wybierz ikone i aktywuj S = wyswietlacz Slave
37 38 39
AAractek~ |/Tractek~ = S
DYNAFOR LLXh DYNAFOR LLXh
-5
o AL canaL o8 =.5" canaL 08
11:48 25-02-08 11:48 25-02-08 o AT woonoon

Gdy wyswietlacz jest "Slave",
mozliwe jest zidentyfikowanie
zwigzanego z nim wysSwietlacza
Master.

Wyswietlacz Master Wyswietlacz Slave
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7.5.5 Dostepnos¢ kanatu radiowego

Po podtaczeniu do napiecia wyswietlacza Master w konfiguracji ztozonej przeszukuje on otoczenie
radiowe w celu upewnienia sig, ze kanat radiowy wybrany do utworzenia konfiguracji ztozonej nie jest
juz uzywany przez inne urzgdzenia, niewchodzgce w sktad przysztej konfiguraciji.

Jesli tak sie zdarzy, wySwietlacz pokaze komunikat "KANAL ZAJETY". W takim wypadku nalezy wybra¢

inny kanat radiowy (patrz § 7.5.6).

Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ kanatu radiowego, zastosuj sie do nizej podanych zalecen:

Za pomocg strzatek ustaw sie na ikonie: =Bl i zatwierdz za pomocg v .

40 bowroé do komunikatow I'Usdt_awm_nle parametrow sieci|
standardowych radiowe;. )

od—p C: 08 = nr kanatu radiowego.
i ESC Powrdé do komunikatow Jesli zaden element nie .ZOSta*
C:08 standardowych zidentyfikowany na kanale radiowym
M= — . wykorzystywanym przez
ﬁwyb'erz ikone i aktywuj wyswietlacz, oznacza to, ze kanaf
dostepne opcje jest w catoSci dostepny i moze

zosta¢ wykorzystany na przyktad do
utworzenia konfiguracji ztozone;.

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

7.5.6 Zmiana kanatu radiowego

Dostepnych jest 16 kanatéw na czestotliwosci 2,4 GHz.
Kanaty operacyjne zespotdéw przydzielane sg losowo w fabryce.
W promieniu 80 m (bez przeszkdéd) mozna uruchomi¢ do 16 zespotdéw lub 16 konfiguracji ztozonych,

PL kazde na swoim kanale.
Jesli wymaganych jest wiecej niz 16 kanatéw, skonsultuj sie z producentem.
W celu zmiany kanatu danego zespotu nalezy najpierw zmieni¢ kanat wysSwietlacza i zastosowac
procedure "Dodawanie kanatu czujnika" (§ 7.5.7.1 b), aby zmieni¢ automatycznie kanat czujnika i
ponownie utworzyé zespot.
Aby zmieni¢ kanat radiowy, zastosuj sie do nizej podanych zalecen:
Za pomoca strzatek ustaw sie na ikonie: mmmBll i zatwierdz za pomoca v .
41 ., L [Ustawianie parametrdw sieci
/ Powrd¢ do komunikatow radiowej.
1P standardowych C: 8 = nr kanatu radiowego
T o | — — Wybierz C:08 i zatwierdz v .
e Powré¢ do komunikatow Co
] o= ESC tandard h Wybierz inny kanat
M=} standardowyc Zatwierdz za pomocg o .

ﬁ Zwiekszaj nr kanatu

Wyswietlacz wyszukuje, pokazuje i
identyfikuje urzadzenia obecne na
wybranym kanale.

% Zmniejszaj nr kanatu

Zespoty zablokowane lub potaczone pod
napieciem nie zostang zidentyfikowane.
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7.5.7 Laczenie elementéow

7.5.7.1 Dodawanie czujnika lub czujnikow

a) Dodawanie czujnikéw dziatajgcych na tym samym kanale co wysSwietlacz Master.

Za pomoca strzatek ustaw sie na ikonie mmBll | zatwierdz i zastosuj nizej podang procedure:

42

Zatwierdz wybor

It aczenie kilku elementow:
Kiedy zastosowana zostanie procedura
ogdlna, czujniki dziatajace na tym samym

Powré¢ do komunikatow
standardowych

kanale co wyswietlacz Master tgczone sg
automatycznie.

= Zespot czujnik i wyswietlacz jest

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

potaczony.
Mozliwe jest roztgczenie elementdw:

G

Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje

[ = Zespot czujnik i wyswietlacz jest
roztaczony.

b) Dodawanie czujnikéw dziatajgcych na innym kanale niz wySwietlacz Master.

43

MENU-PARAMETRAGE

N

Zatwierdz wybor

[Dodawanie czujnikéw:

DATE -HELIRE Esc [Wroe do poprzedniego Wejdz do menu ustawien i wybierz
EEEETAE IENTS komunikatu opcje + T
+& o — X ,
Wybierz ikone i aktywu;j . .
-+
[ | @ dostepne opaje Zatwierdz za pomocg v .
Wybierz ikone i aktywu;
dostepne opcje
44 [Przeszukiwanie otoczenia:
/ Brak dziatania
+d \WysSwietlacz przeszukuje wszystkie
o kanaty z wyjatkiem wiasnego i
CANALDZ ESC |Brak dziatania identyfikuje wszystkie czujniki
[r— ! niezablokowane lub niepotagczone
£§> Brak dziatania znajdujgce sie w promieniu 80 m.
% Brak dziatania
45 [[dentyfikacja obecnych czujnikow
/ Zatwierdz wybor Na ekranie wysSwietlanych jest pieé
pierwszych czujnikbw pod napigciem,
+ - —|niezablokowanych lub niepotgczonych,
HHHKHEKY B0t 01-07 Esc [Restart ogoiny bez dodawania  znajdujacych sie w promieniu 80 m. Jeslijest
KErreres  150t01-07 czujnika ich wiecej niz pigé, wybierz linig "inne" (lubj
meRKRKRK - 50t 01-07 "'poczatek listy") i zatwierdz, aby wysSwietli¢
§§§§§§§§ Eggt’gi :8; Wybierz ikone i aktywu; wszystkie obecne czujniki.
AUTRES ¢ dostepne opcje XXXXXXXX = nr serii
2t/0,5t=no$nosé

T

Wybierz ikone i aktywu;

dostepne opcje

MM RR = data wzorcowania
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46 ybor jednego z obecnych czujnikow:
/ Zatwierdz wybor Wybierz czujnik, ktéry zostanie dodanyj
” do konfiguracji ztozonej. Kanat czujnikal
- zostanie automatycznie zmieniony.
S0t 01-07 : i
§§§§§§§§ é%ﬂtg% -B; ESC (I:{zeus};aillr(taogolny bez dodawania [+ ierds za pomocg v .
t = Mozliwe jest dodanie tylko jednego
§§§§§§§§ gggtg{ :g; Wybierz ikone i aktywuj czu1n|,ka naraz. ) .
AUTRES €P .. dostepne opcje Powtars sekwencip prey kazdym dodaniy
% Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje
47 [Restart w trybie X czujnikow + 1
/ Brak dziatania
Po zatwierdzeniu wyboru pojawig sie
KN G wumill komunikaty " dodawanie w toku", a
® 8888 I = ESC [Brak dziatania nastepnie "wykonano".
£ & b Nastepnie wysSwietlacz sig|
+ OO0 | ¢=p Wybierz ikone i aktywu zreinicjalizuje.
= o003 dostepne opcje Wszystkie  potgczone  czujniki
% Wybierz ikone | aktywu] wyswietlg sie w oknie standardowym.
dostepne opcje
48 [Dodawanie czujnika:
/ Brak dziatania
Dodanie czujnika nie jest mozliwe,
| (D | AD. 00002 iesli zespdt czujnik / wyswietlacz jest
ESC [Brak dziatania zablokowany.
s o Przed przystgpieniem do dalszych
PL Brak dziatania operacji najpierw odblokuj zespot,
% patrz § 7.5.1.
Brak dziatania

7.5.7.2 Dodawanie wysSwietlacza Slave.

a) Dodawanie wyswietlaczy Slave dziatajgcych na tym samym kanale co wyswietlacz Master.

Za pomocg strzatek ustaw sige na ikonie =nBll | zatwierdz za pomocg v i zastosuj nizej podang
procedure.

Mozliwe jest jednoczesne potaczenie czujnikdéw i wyswietlaczy Slave dziatajacych na tym samym
kanale, wszystkie elementy pod napigciem pojawig sie w oknie "pofgczenie radiowe".

it aczenie kilku elementow:
/ Zatwierdz wybor Kiedy zostanie zastosowana procedura
og6lna, wyswietlacze Slave dziatajgce na
:% — . tym samym kanale co wysSwietlacz
C:08 =P ESC Powrd¢ do komunikatow Master zostana potaczone
=D | v standardowych automatycznie.
R G b Wybierz kone | aktyw( (/] = Zespot czujnik i wyswietlacz jest
S=0 w dostepne opcje . potgczony. . )
Mozliwe jest roztgczenie elementow:

Wybierz ikone i aktywu;

1 [ = Zespot czujnik i wyswietlacz jest
dostepne opcje

roztgczony.

%
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b) Dodawanie wySwietlacza dziatajgcego na innym kanale niz wySwietlacz Master.

MENU-FPARAMETRAGE

Zatwierdz wybor

Dodawanie wyswietlacza

Wejdz do menu ustawien i wybierz

Opcje + 33 .

Zatwierdz za pomoca :

[Przeszukiwanie otoczenia:

\Wyswietlacz przeszukuje wszystkie

kanaty z wyjgtkiem wtasnego i
identyfikuje wszystkie wyswietlacze
Slave pod napigeciem znajdujace sig|

w promieniu 80 m (bez przeszkdd).

Identyfikacja obecnych wyswietlaczy:
Na ekranie wySwietlanych jest pie¢
pierwszych wys$wietlaczy Slave pod

napieciem, niezablokowanych lub
niepotgczonych, znajdujgcych sie w
promieniu 80 m. Jesli jest ich wiecej niz

pieC, wybierz linie "inne" (lub "poczatek
listy") i zatwierdz, aby wysSwietli¢
wszystkie obecne wysSwietlacze Slave.

IXXXXXXXX = nr serii

Zatwierdz wybor

CATE -HELIRE s -
Powrdé¢ do komunikatéw
EEEET};E TS ESC standardowych
+eIp — _ -
+[ 1} Wybierz ikone i aktywu;
ﬁ dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje
51
/ Brak dziatania
+ 1)
CANALOZ ESC |Brak dziatania
—T ]
ﬁ Brak dziatania
% Brak dziatania
52 )
/ Zatwierdz wybor
+ 1)
§§§§§§§§ ESC Restart og6iny bez dodawania
LI WyéWieﬂacza
§§§§§§§§ Wybierz ikone i aktywuj
AUTRES €1 .. dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywuj
dostepne opcje
53 /

ybor jednego z obecnych
lwyswietlaczy:
Wybierz wysSwietlacz Slave, ktory|

Powrét do wyswietlania

zostanie dodany do wySwietlaczal
Master.

Kanat  operacyjny  wySwietlacza
zostanie zmieniony automatycznle

Zatwierdz za pomoOcg

Mozliwe jest dodanle tyIko Igdnego
wysSwietlacza raz. owtoérz

54

sekwencje przy kazdym dodaniu
wysSwietlacza.

Aby zakonczyC procedure 1 uzywad]
sprzetu w konfiguracji ztozonej, wytacz
wszystkie urzgdzenia, a nastepnie wtacz,

je ponownie, rozpoczynajgc od
czujnikdw, poprzez wySwietlacze Slave,
a konczac na wysSwietlaczu Master.

ESC |standardowego bez dodawania
KUHERHER wySwietlacza
RARRHAAA — . ,
WAL \Wybierz ikone i aktywuj
AUTRES €1 .. dostepne opcje
Wybierz ikone i aktywu;j
dostepne opcje
/ Brak dziatania
-
4 1)
C 08 = = 'EIEI? é=> || ESC [Brak dziatania
gl =T )
g(@ >
W ; ;
=) o Brak dziatania

Sprawdz konfiguracje za pomocg ikony
=unill .
Przyktad pokazuje konfiguracje, w ktorej

43%

Brak dziatania

4 czujniki potaczone sg z 4
wysSwietlaczami.
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7.6 Wyswietlanie w konfiguracji ztozonej

yswietlanie dwoch czujnikow:

55
/ Brak dziatania

kN =) wunill Wyswietlanie pomiaru
zaznaczonego.
BB D D D c[=1 ESC |Brak dziatania 9

go2o0 «= Wyswietlanie sumy

Ikony czujnikbw pokazujg poziom
08200

+

+

Wybierz ikone i aktywu natadowania swoich baterii.
dostepne opcje

% Wybierz ikone i aktywuj

dostepne opcje

56 57 58
kN =73 .unnl kN =70 wunil kN =73 wunil
- 08000 = + DD00 ) ¢= + 50000 ¢=p
| + 0000 | = i hE =
+ OO0K - + DO0D ) b
+ 0000 ) = + DO00 ) &b
- 08000 - 00003 - 50003
PL Utrata potaczenia z Wyswietlanie 3 czujnikow Wyswietlanie 4 czujnikéw
jednym z czujnikow
7.6.1 Menu Komunikaty konfiguracji ztozonych
Funkcje podstawowe i zaawansowane sg dostepne jak w konfiguracji proste;.
Zasada nawigacji i korzystania z menu jest taka sama niezaleznie od liczby potaczonych czujnikéw.
59 [Nawigacja:
/ Zatwierdz wybor Naci$niecie jednej z dwoch strzatek
HMEHLIA &) ounil spowoduje wyswietlenie dostepnych funkcii.
+ 0000 ) 4= 1D ESC Powr6¢ do komunikatoéw ;fz":,zif”a kona po ikonie za pomocy
+ D,D U U I ¢ TID standardowych + = Zmieniajac znak pomiaru, mozna doda¢
+ DU U B l =P T ID Nawiguj od ikony do ikony w 0 = lub odjac Wart?sc. od surr:ya .
= DD U [] 3 TARE MAX kierunku zgodnym z ruchem T: ;t)omlgrdnleéos Ianle uwzgledniony
kazowek zegara = ara ndywicviana
WS TARA i MAKS dziatajg na sume.
Nawiguj od ikony do ikony w  |ID = Identyfikacja czujnika
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

32



8 POLACZENIE Z KOMPUTEREM (W OPCJI)
8.1 Opis

Opcjonalny zestaw do komputera sktada sie z kabla USB, ptyty instalacyjnej oprogramowania pod
Windows oraz instrukcji obstugi.

Potgczenie z komputerem umozliwia jednoczesne zarzgdzanie 8 czujnikami.

Podstawowe funkcje potgczenia z komputerem: przetwarzanie, zapisywanie w formie tabeli lub wykresu
i drukowanie danych pomiarowych.

Potaczenie z komputerem musi koniecznie zosta¢ przeprowadzone przy uzyciu oprogramowania
Tractel” i po uprzednim zapoznaniu si¢ z catg instrukcjg obstugi.

9 SERWISOWANIE, KONTROLE | KONSERWACJA

9.1 Stan natadowania baterii i akumulatora

Ikony pokazujg w sposob ciggty stan natadowania baterii czujnika i akumulatora wysSwietlacza.
W przypadku stabego poziomu natadowania baterii czujnika wymien je na nowe.

taduj regularnie akumulator wySwietlacza za pomocg tadowarki dostarczonej z dynamometrem dynafor™.

% WAZNE: Akumulator moze zosta¢ wymieniony wytgcznie przez producenta.
Charakterystyki: Bateria LiPO 3,7 V/ 1300 mAh. tadowanie 1,3 A maks. 4,2 V.

9.2 Wymiana baterii czujnika

Za pomocg Srubokreta krzyzakowego zdemontuj przykrywke baterii. PL
Umies¢ w komorze 3 baterie 1,5 V "AA" (lub 3 baterie 1,2 V "AA"), przestrzegajac potozenia biegundw.
Zamontuj przykrywke na swoim miejscu.

9.3 Przepisowe kontrole

9.3.1 Swiadectwo skalowania

Nowe urzadzenia dostarczane sg ze Swiadectwami skalowania. Dokument ten zawiera wartosci uzyskane
podczas skalowania i zaswiadcza o tym, ze czujnik zostat wyskalowany zgodnie z procedurg wewnetrzng na
stanowisku wzorcowania, ktérego czujnik wzorcowy zwigzany jest ze wzorcem standardu
miedzynarodowego.

Tractel* zaleca przeprowadzanie kontroli metrologicznej wszystkich urzgdzen raz w roku.

9.3.2 Certyfikat kalibracji ISO 376

Na zyczenie przyrzgdy moga by¢ dostarczone z certyfikatem kalibracji ISO 376.

Dokument ten zawiera wartosci liczbowe i zaswiadcza o tym, ze czujnik zostat skalibrowany zgodnie z
normg ISO 376, na stanowisku wzorcowania, ktérego czujnik wzorcowy zwigzany jest ze wzorcem
standardu miedzynarodowego.

Certyfikat ten wazny jest maksymalnie 26 miesiecy.

Tractel* zaleca przeprowadzanie kontroli metrologicznej wszystkich urzgdzen raz w roku.

9.4 Konserwacja

Zespot czujnik — wysSwietlacz nie wymaga zadnej szczegdlnej konserwacji, jedynie regularnego
czyszczenia suchg Sciereczka.
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10 PRZECHOWYWANIE, TRANSPORT, ZLOMOWANIE

Przechowywaniewtéz urzadzenie do oryginalnego opakowania po uprzednim wyjeciu baterii z

c V4

u j n

i k a

Przechowuj w suchym miejscu w umiarkowanej temperaturze.

Transport transportuj urzadzenie w jego oryginalnym opakowaniu.

@ UWAGA: Chron dynamometr dynafor™ LLXh przed uderzeniami.

z?omowanie: Ztomowanie urzadzenia powinno sie odbywa¢ zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
kraju uzytkowania. W krajach, w ktérych obowigzujg przepisy Unii Europejskiej,

dynamometry i piloty (wySwietlacze) nie podlegajg dyrektywom "DEEE" i "RoHS".

Nieprawidlowosci

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Zerowanie niemozliwe

Funkcja Tary aktywna.

Trwate odksztatcenie
czujnika w wyniku btedu w
manipulacji; nadmierne

przecigzenie lub zgniecenie.

Whytacz funkcje Tary i wysSwietl
wartos¢ sity "BRUTTO".

Przed przystapieniem do
dalszej eksploatacji
urzadzenia nalezy je poddac
kontroli przeprowadzanej
przez producenta.

Czujnik nie wiagcza sie

Baterie wyczerpane.

Awaria uktadow
elektronicznych.

Wymien baterie.

Skontaktuj sie z serwisem
posprzedaznym.

Wyswietlacz nie wiacza sie

Akumulator wyczerpany.

Nataduj akumulator.

Brak reakcji wyswietlacza
lub wyswietlanie
nieprawidtowe

Awaria czujnika lub jego
elektroniki.

Awaria uktadow Skontaktuj sie z serwisem
elektronicznych. posprzedaznym.
Miganie dlod_y LED czujnika Bra_k _k(_)munlk_acp miedzy Skontaktuj sie z serwisem
z czestotliwoscia 4 Hz czujnikiem a jego kartg osprzedaznvm
(4 razy na sekunde) elektroniczna. Posp ym.
Zresetuj: Wytgcz czujnik i

wyswietlacz, a nastepnie wtgcz
czujnik i wyswietlacz ponownie.

W przypadku utrzymywania sie
nieprawidtowosci skontaktuj sie
Z serwisem posprzedaznym.

Problem z liniowoscig
lub doktadnoscia

Awaria czujnika lub jego
elektroniki.

Skontaktuj sie z serwisem
posprzedaznym.
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Nieprawidtowosci Mozliwe przyczyny Rozwigzania

: - Wymien baterie.
& wonnl Baterie czujnika wyczerpane Wylacz  wyswietlacz,  wiacz

doN -~ .
Y Czujnik wytgczony lub w trybie|czyinik, wiacz wyswietlacz.
czuwania.
Czujnik zbyt oddalony od|Zbliz do siebie urzgdzenia.
wy$wietlacza. Sprawdz  konfiguracje  sieci

(funkcje zaawansowane 8

Konflikt sieci. 6.3.2.4).
doMN =7y .umlll |Czujnik poddany dziataniu sity [Usun site Sciskajaca dziatajgca
Sciskajacej lub skrecajace;. na czujnik.
L L
Niezrownowazenie ujemne Skontaktuj sie z serwisem
S -QE-ID mostka pomiarowego. posprzedaznym.

Podtagczenie do  napiecia
wyswietlacza Master w miejscu,

CAHAL: CIRE gdzie dziata juz jeden lub kilka
NOUVEAU CANAL - [H dynamometrow dynafor™
LLXh.

Wybierz inny kanat.
(Patrz § 7.5.6).

Podtgczenie kablem USB

=3 wysSwietlacza z komputerem|Uzyj opcji “Potgczenie z
bez uprzedniego zainstalowania|komputerem” Tractel".
LIASON PC (USE) oprogramowania Tractel”.

Przytrzymaj przycisk.

Nieprawidtowosci w dziataniu Wigcz/Wytacz naciskany przez

Wyswietlacz zablokowany S 10 sekund.
wysSwietlacza. . C
Zresetuj czujnik i wyswietlacz.
(patrz 6.1).
12 OZNAKOWANIA PRODUKTU
ShunShing'
: - Oznakowanie Oznakowanie
Oznakowanie czujnika wyswietlacza tadowarki

Wszystkie oznaczenia i etykiety umieszczone na produkcie przez producenta muszg by¢ utrzymywane
w stanie catkowicie czytelnym. W przypadku ich zagubienia lub zniszczenia nalezy przed przystapieniem
do dalszej eksploatacji uzupemic te oznaczenia i etykiety. Na zyczenie klienta Tractel* moze dostarczy¢

nowe materiaty do oznakowania produktu.
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